
















































people who do things.］」、あるいは「そんなに重要な立場にいるのはさ
ぞや素晴らしいんでしょうね。［It must be pretty exciting to be so impor-
tant.］」、「好きで敬服している／大好きな人に会うと喋りすぎてしまう

















































が「売女だった［She was a tramp.］」と言うと、「［…］私たちの内の
最低の値打ちの者でも生命の権利と幸福を追求する権利がある［the






























































































































































































































































４） ガイの「テニス選手なんて大したことありませんよ。［A tennis player
isn’t so important.］」という謙遜に対して、ブルーノは重ねて「（立派な）


























［murder is against the law.］」と一度は象徴的秩序を持ち出して話を遮ろう
とするが、それを徹底することは出来ない。
８） ガイは、ブルーノの “We do talk the same language.”というセリフを “Sure,
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